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Uvod

Romské rozhlasové vysilani v Ceské republice je novym fenoménem, vydobytkem
porevolucni doby. Jelikoz se tedy jednd o pomérné novy jev na nasi medidlni scéné, je velmi
zajimavé a inspirujici sledovat okolnosti jeho vzniku a vyvoj. O Romech referovali
v minulosti ve vétdinovych médiich tém&f vyhradng Neromové'. Uz n&jakou dobu se
prosazuje tendence podporovat nejen samostatna romskd média, ale dat romskym Zurnalistim
prostor 1 ve vétSinovych masovych médiich. Ti by pak méli dostat moznost podilet se na
medialnim obrazu, ktery o spolecnosti poskytuji vétSinova média a v idedlnim piipadé ho
timto vyvaZovat.

Romskymi médii a zivotem Romi obecné se zabyvam zejména v ramci svého studia
romistiky na Univerzité¢ Karlové a témata ,,Romové a média“ jsem se rozhodla propojit prave
v této bakalafské praci.

Nabizi se otazka, pro¢ jsem se rozhodla srovnavat medidlni produkty, které se jiz od zakladu
1i§i?* Nepokousim se porovnat neporovnatelné? Vychazim z faktu, 7e v Ceské republice jsou
porad "O Roma vakeren" a internetové "Radio Rota" jedinymi zastupci romského vysilani.
Coby novy (porevolu¢ni) jev v ¢eské Zurnalistice si toto narodnostni rozhlasové vysilani
teprve ovétfuje svou Zivotnost a ohmatdva si pole plisobnosti. ZvIasté ve spojeni s internetem
jako komunika¢nim prostiedkem, ktery diky svému vyvoji poskytuje stale nové interaktivni
nastroje k predavani informaci.

Cilem prace je ukazat moznosti cest vzniku a provozovani romského rozhlasového
vysilani. Metoda srovnani mi pomuize odhalit tuto riiznost.

Pokladam si otazku, zda jsou si tato vysilani konkurenty, nebo spolupracuji, zda se

navzajem vymezuji, nebo dopliuji, jaké si kladou cile a s jakymi problémy se potykaji.

Metody vyvzkumu

Vychazela jsem samoziejmé z odborné literatury, ale jelikoz té primarni je k tématu

velmi malo, zaméfila jsem se na kvalitativni vyzkum. Jeho soucasti byly polofizené

! Tento neologismus pouzivam v souladu s vét§inou moderni romistické literatury.
* Jedna se o porovnani samostatného radia a potadu.



rozhovory s piedstaviteli obou médii®, zGi¢astnéné i nezitastnéné pozorovani (v romské
redakci Ceského rozhlasu jsem absolvovala praxi, s Ridiem Rota jsem spolupracovala pii
psani mé bakalaiské prace v ramci studia romistiky na FF UK). Snazila jsem se timto ziskat
informace pfimo ,,z terénu‘ a zaroven se snazit o jejich objektivitu ovéfovanim je za pomoci
vetsiho poctu informdatort. Vyuzila jsem také verejné statistiky poslechovosti a samoziejmé

material, ktery byl obéma médii vyprodukovan.

Material

Material, tedy zdznam vysilani z ur¢it¢ho obdobi, mi v praci slouzi jako opérny bod
zejména v Casti ,,Programova skladba®. Jinak je ma prace zaméfena spiSe vSeobecné, v celé
historické $ifi obou vysildni. Prfili§ uzka specifikace zpiisobena orientaci na pouhy usek
vysilani by podle mého nazoru tématu nesvédcila. Téma romského vysilani nebylo jesté nikdy
podrobné zpracovano, a proto je tfeba postihnout jeho charakteristiku v co nejvetsi mozné §ifi.
V pribéhu mé spoluprace s Radiem Rota se ukdzalo, ze obdobi, které jsem si vytycila v mé
bakalatské tezi, bylo zcela nevhodné zvolené. Tehdy totiz (v lednu az Cervnu roku 2007)
prochédzelo Radio Rota vyznamnym pierodem i finan¢ni a personalni krizi. Vzhledem k jeho
Sestileté existenci se rozhodné nejedna o reprezentativni vzorek vysilani. Tim spiSe, Ze se
v praci snazim o srovnani s pofadem O Roma vakeren, ktery vté dobé vysilal zcela
standardné.
Dalsim divodem zmény tohoto Casového vymezeni je fakt, Ze ve mnou nové vybraném
obdobi (fijen 2007- bfezen 2008) zacalo Radio Rota vysilat nepfetrzité a tato zména se
vyrazn¢ promitla do ¢innosti radia.

Pracovala jsem s audialni i textovou podobou potadu, kterd je zvefejnéna na webové

strince  www.romove.cz a je pribézné¢ aktualizovana v souladu s periodicitou potadi

odvysilanych nazivo. Tento piepis neobsahuje ctvrthodinové porady vysilané na VKV
regiondlnich vinach v tery a ve c¢tvrtek ani hudbu. Jako ndhrada mi poslouzily playlisty
z archivu Ceského rozhlasu, zvukovou podobu pisni jsem si dohledala sama. Ony kratké

potady bohuzel dohledatelné nejsou. Od té doby, co existuji webové stranky www.romove.cz,

? Veskeré citace $éfredaktorky pofadu O Roma vakeren a §éfredaktorky Radia Rota pochazi z rozhovori, které
jsem uskutecnila v kvétnu roku 2008.


http://www.romove.cz/
http://www.romove.cz/

neni pofad archivovan v jiné podobé¢, tterni a ¢tvrtecni relace bohuzel viibec. VétSinou se ale
jedna o zkracenou verzi pate¢niho vysilani (viz dale).

Material Radia Rota je volné ptistupny na jeho webovych strankach www.radiorota.cz. Pfesna

podoba zivého vysilani archivovana neni, nelze dohledat jeho skutecnou posloupnost, stiidani
hudby a mluveného slova. Nicméné vSechny ucelené porady kromé kratkych moderatorskych
vstupt, které byly soucasti zivého vysilani, jsou ptistupné k poslechu na webovych strankach
radia na titulni stran€ mezi nejaktudlnéjSimi ptispévky nebo posléze v sekci "Zaznamy zivého

vysilani", ktera je dostupné ptimo z titulni strany.

Mezinarodni srovnani

I v nekterych dalSich zemich s pocetné silnou romskou menSinou existuje romské
rozhlasové vysilani. Ve Svédsku funguje radio Radio Romano, v Srbsku Khrlo e Romengo a
v Mad’arsku Radio C. V Makedonii dokonce romské televize BTR a v Srbsku TV Nisava.

V cervnu 2007 se v Praze v ramci mezindrodniho romského festivalu Khamoro
uskutecnil mezinarodni odborny seminaf "Romové a média", kterého se zucastnili zastupci
romskych titénych a elektronickych médii a informacnich serveri o Romech®.

Da se fici, ze vSechna romska média na svété se potykaji s podobnymi problémy. S
nedostatkem financi a legislativou, kterd nezarucuje povinnost romského vysilani ve
vetejnopravnich médiich nebo nekonkretizuje jeho podobu. Neda se ovsem konstatovat, ze
finan¢ni zdzemi romskych redakci je pfimo umérné ekonomické vyspélosti statu. Naptiklad
Makedonie ma mnohem rozvinutéjsi a pocetnéjsi romska média a pritom se jedna o zemi
méné ekonomicky vyspélou, nez je tiecba Ceska republika.

Snad vSichni tcastnici seminafe se shodli na tom, ze romska média ve vSech zemich
by méla spolupracovat, zejména pii vymeén¢ informaci, coz se sice d¢je, ale ve velmi omezené
mife. A spoluprace by se neméla odehravat jen mezi romskymi médii navzajem, ale 1 mezi
romskymi a majoritnimi.

Novinarka Jarmila BaldZova shrnula svlij vystup na seminafi pro slovenské romské

noviny Romano nevo Tl takto:

“Ja jsem byla také p¥itomna.


http://www.radiorota.cz/

"Hovorila jsem samoziejmé o romskych novinarich a médiich v nasi zemi, ale taktéz o
nutnosti spoluprdce s médii majoritnimi. Jen tak totiz Ize casto negativni image Romii v Ceské
republice, ale i kdekoli jinde ovliviiovat."..."ldentifikovali jsme deset zdasadnich problémii, s
nimiz se obecné romska média ve svété potykaji."..."Je treba najit financni zdroje, z nichz by
bylo mozné vSechny zamyslené aktivity podporit.”..."Nemiizeme bldhové ocekdvat, zZe lideé,
kteri se zatim na podobnych konferencich setkavaji jen ve svém volnu a nemaji Zadné zdroje,

zdzemi a moznosti, mohou kooperovat na mezinarodni urovni a rozvijet romska média."

Vyvojové souvislosti narodnostniho vysilani

V této kapitole se podivam, jaké podminky (ne)meli Romové k vytvoreni
narodnostniho vysilani v dobé, kdy majoritni rozhlasové potady byly jiz samoziejmosti.
, Vietech 1945-1989 pristupovala statni politika k Romum jako k populaci, ktera se
vyznacovala historicko-spolecensky vymezenou determinaci. Vsechny koncepce povdlecného
reSeni romské otazky ziistavaly nekomplexni: zameérovaly se témer vyhradné na jeji socialni
stranku, nerespektovaly stranku socialné-politickou a socialné-psychickou a zcela ignorovaly
stranku etnickou.
Zejména rok 1948 piedstavoval zlom v politickém vnimani ,,cikanského obyvatelstva®.
Romové nebyli uznavani jako narod ani narodnost, nybrz jako skupina lidi zijicich rozptylené
na celém tizemi Ceskoslovenska, ktera vinou utlaovani a vykofistovani kapitalistickou tiidou
ziskala charakteristické rysy zplisobu zivota a mentalitu, které¢ byly retardujici a dilezitym
ukolem bylo odstranit je. Byli vnimani spiSe jako etnograficka skupina, ktera postupné splyne
s ceskym a slovenskym ndrodem. Nazory nékterych jedinci na chapani a feSeni romskeé
problematiky jako etnické, pozadavky na romské Skolstvi, noviny a literaturu v romstiné bylo
tteba odsoudit a hodnotit jako Skodlivé. Pokud by se byvaly tyto pozadavky uskutecnily,
zabranilo by se zddoucimu procesu asimilace. VSichni méli byt pfevychovani a ptizplisobeni
délnické tridé. Kultura byla vyznamnou piekdzkou v tomto procesu, platila za hlavni zdroj

socialni zaostalosti. A proto byly nasiln¢ rozvraceny romské rodiny, jeji hlavni nositelé.

*NECAS, Ctibor. Romové v Ceské republice véera a dnes. 5. doplnéné vyd. Olomouc: Univerzita Palackého,
2002. 129 s. ISBN 80-244-0497-4, s. 98



Velkou ranu zasadil socialismus romskému jazyku, kterym bylo zakazano mluvit. Jedinou
vyraznéjsi vyjimku v tomto procesu tvorilo obdobi let 1969-1973, kdy oficialné ptisobil Svaz
Cikant-Romii, reprezentani romské organizace, ktera chtéla odolat asimilaCnim tlakim a
podpofit svébytnost romské kultury. Jeho ¢lenové vydavali zpravodaj Romano Til, Cesky i
romsky psany, kde mimo jiné davali prostor romskym autoriim. Svym profilem se vSak brzy
vladnouci vrstveé znelibili a roku 1973 byl Svaz nasilné rozpustén.

D4 se tedy fici, Ze obdobi socialismu bylo pro romskou kulturu a zejména jazyk tvrdou
zkouskou, jejiz dopady mizeme sledovat dodnes. Nastésti se ukazalo, ze vétSina Romu svou
kulturu vytvéarela a rozvijela aspon za zavienymi dvefmi, protoZze po Sametové revoluci
béhem devadesatych let nastal boom romské kultury. Zacala byt vydavana romska literatura,
z niz vétSina byla napséna uz za dob socialismu, bylo zaloZzeno nékolik romskych periodik, na
Filozofické fakulté¢ vznikl obor romistika a co je dulezit¢é pro nas, své misto si v
elektronickych médiich vedle vétSinovych naSly i pofady mensSinové. Romim se zacal
vénovat nejen vefejnopravni Cesky rozhlas a Ceska televize, ale i néktera soukroméa média,
Casto ta s ndbozenskym zamétenim.

I kdyz oficidlni ideologie do urCit¢ miry uznala nékteré projevy romské kultury,
hodnotila je jako podprimérné a kopirujici majoritni kulturu. Pravé vétSinova kultura, zv1aste
tisk a film se mély stdit vyznamnym nastrojem kulturné osvétové propagandy, kterd méla
Romy piesvédcit, ze jejich tradini zpisob zivota a kultura nejsou diistojné pro ¢loveéka.

Devadesata 1éta byla ve znameni protikladi. Revoluce v roce 1989 znamenala velké
nadé¢je, Romové demonstrovali na Vaclavském namésti proti totalitnimu rezimu spole¢né
s ptisluSniky etnické majority a v prvnim polistopadovém parlamentu méli dokonce Romové
pomeérné silné zastoupeni (dodnes se tato situace nezopakovala). Bylo v z4jmu statni moci,
vzhledem k tlaku Evropské unie, neklast prekazky posilovani etnického sebevédomi Roma.
Vetejnopravnim médiim byla uloZena povinnost vénovat romské tematice urcity prostor,
vznikaly romské politické strany, ndrodnostni tisk, romskd obcanskd sdruzeni, zacalo se
vydavat vice romské literatury, na Skolach se objevili romsti asistenti atd. V tomto obdobi
tvofilo nejvétsi problém pro vznikajici romska média otaznik v pouzivani CeStiny versus
romstiny, definovani cilové skupiny, koupé&schopnost médii, prohlubovani socidlni
problematiky komunity a nedostate¢né zastoupeni predstaviteli komunity v organech statni

spravy a samospravy.



Na druhé strané byla 1éta devadesatd ve znameni otevienych rasistickych utokd,
zejména ze strany Clend hnuti skinheads, které nejednou skonlily smrti napadenych.
Rasistické projevy jsou piitom Ceskymi zakony stale téZzce postizitelné. Antidiskriminacni
zékon nebyl dodnes uveden v platnost.

Prvni zasadni porevolu¢ni ranou bylo ov§em pro Romy vydani Zakona ¢. 40/1993 Sb.
o nabyvani a pozbyvani statniho ob¢anstvi Ceské republiky. Tento zakon, uvedeny v platnost
pted rozdélenim federace, odebral nékolika desitkdm tisic Romu Zijicich na uzemi budouci
Ceské republiky Eeské ob&anstvi, &¢imZ se jim podstatnym zptisobem ztizily podminky pro
Zivot v této zemi. P¥itom §lo Gasto o Romy, ktefi se jiz v Cechach narodili.

Velkou podporu vetejnosti si ve volbach roku 1996 ziskala Republikdnska strana
Miloslava Sladka, kterd se netajila svymi rasistickymi ndzory. Odpovédi Romi na nesnaze
jejich zivota v Ceské republice byl velky exodus vroce 1997, kdy se Romové pokouseli
emigrovat do Kanady, Australie, na Novy Zéland, Velké Britanie a dalSich evropskych zemi.

Nékteré véci se nastésti daii pomalu ménit, a tak tu mame prvni vyhrané soudni
procesy z poslednich let tykajici se diskriminace Romu pfi pfijimani do zaméstnani, ale také

otevieni velké kauzy nedobrovolné sterilizace romskych Zen.

Historie

O Roma vakeren ¢ili Romové hovori

Poiad O Roma vakeren pfipravuje romska redakce Ceského rozhlasu 1- Radiozurnalu.
Tato redakce spadd pod Redakci vysilani pro menSiny, v ramci niz pfipravuje svij porad
Stretnutie 1 jeji slovenska ¢ast. V minulosti bylo soucasti i némecké a polské vysilani.
Slovensitina a romstina na vindch Ceského rozhlasu. Pripomindme vam, ¢im jsou si nase
narody blizké, pomdhdme vam poznat nase redlie a zajimavosti. O Slovdcich a (nejen) pro
Slovaky zijici v Cesku vysilame porad Stretnutie a aktudlni informace o viem, co se tykd
Romui, uslysite v poradu O Roma vakeren.
Zpravodajsko- publicisticky pofad O Roma vakeren ¢ili Romové hovofti pfipravuje romska
redakce, kterd vznikla 1.11.1992. Vysilani pro mensiny v Ceském rozhlase umoznil zdkon

Ceské narodni rady ¢&. 484/1991 Sb. o Ceském rozhlase. Hlavnim ukolem Ceského rozhlasu



jakozto vefejné sluzby v oblasti rozhlasového vysilani je podle zdkona mimo jiné¢ davat
men§indm prostor ve vysilani. O této povinnosti pojednava i Kodex a Statut Ceského
rozhlasu. Od roku 1993, od vzniku Ceské republiky existuje ¢eska narodnostni politika, ktera
vychdzi z obCanského principu. Jednim z prav piislusniki narodnostnich mensin je Sifeni
informaci v jejich rodném jazyce a vydavani periodického a neperiodického tisku.

U vzniku poradu stalo nékolik lidi. Novinaf a frontman kapely Cilagos Emil Balaz,
pravnik a romsky aktivista Emil S¢uka, novinaika a feditelka ob&anského sdruzeni Romea
Jarmila BaldZov4, feditel obcanského sdruzeni DZeno Ivan Vesely a novinar Jan Kubicek.
Pozd¢ji se pfipojili novinaf, aktivista a hudebnik Vojtéch Lavicka a novindika Judita
Bednatova. Séfredaktorkou byla od zagatku Jarmila Balazova.

Tehdy mél pofad tydenni periodicitu, trval jednu hodinu a vysilal se na stanici Vltava.
Vénoval se zejména zpravodajstvi o Romech zcelé republiky a romské hudbé. Béhem
uplynulych patnacti let prosel n¢kolika personalnimi, formatovymi a technickymi zménami.

Pak mél potad dlouhou dobu pouze dvacet pét minut vysilaciho ¢asu tydné a byl

predtaceny. Od ledna 2002 byl na zaddost romské redakce prodlouzen na padesat pét minut.
Radio Rota
Radio Rota je internetové radio, jehoz webové stranky jsou www.radiorota.cz . Jedna se o

projekt obcanského sdruzeni Dzeno.

Obcanske sdruzeni DZeno

Provozovatelem Radia Rota je obcanské sdruzeni Dzeno, které vzniklo 18. 1. 1994 jako
nadace pod vedenim Ivana Veselé¢ho a JUDr. Klary Veselé- Samkové. Hlavnimi cili sdruzeni
jsou obnova a rozvoj tradi¢nich romskych hodnot, boj na poli lidskych prav a vytvareni
pozitivniho obrazu Romil. Angazuje se zejména ve vzdéldvani Romi, prohlubovani
profesionélnich znalosti romskych aktivisti a v oblasti médii. Zabyva se monitoringem tisku,
shromazd’uje veSkeré dostupné informace o Romech, vydavalo mésicnik Amaro gendalos
(1997- 2002) a podilelo se na tvorbé potfadu ceské televize Romale (1994- 1999).

Predseda sdruzeni Ivan Vesely, mimo jiné komisaf pro demokratizaci zemi, fiké o idee Radia

Rota toto:
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,Ja osobné se romskymi problémy zabyvam na hlubsi urovni, myslim jako koncepcneé,
analyticky, jiz radu let. Mym prvnim analytickym dilem byla ve ctyriadevadesatém roce
Zprava pro UNESCO. Jiz v té dobé jsem si uvédomil a také jsem to zdiirazioval, ze vsechno
vede pres osvétu, pres informovanost. V mezich svych schopnosti a moznosti jsem se zacal
zamérovat na romska média, skolili jsme lidi, delali jsme kurzy. Logickym vyusténim bylo

‘

prave Radio Rota.

Historie Radia Rota

Konkrétnim podnétem pro vznik internetového vysildni byl kurz Zzurnalistického
minima pro Romy, ktery pofadalo obCanské sdruzeni DZeno ve spolupraci s Vyssi odbornou
Skolou publicistiky. Uskutecnil se v letech 1997 az 1999 a navstévovalo ho osmnéact Romi ve
véku 18- 35 let, ktefi prosli pfijimacim fizenim. Tento projekt byl realizovan ve spolupréci s
Minority Rights Group z Velké Britdnie a uskutecnil se i na Slovensku, v Bulharsku a
Rumunsku.

Sdruzeni Dzeno zajistovalo pro kurz administrativu a staze pro studenty, Vyssi
odborna skola publicistiky vyuku. Ta probihala tfikrat tydné a studenti si pozdéji vybirali
specializaci tisk, televize, rozhlas nebo internet. Praxi méli zajisténu v majoritnich
mainstreamovych médiich. Mnozi z nich v nich ztstali nadéle pracovat. Richard Samko ziskal
pracovni pozici v sekci domaciho zpravodajstvi Ceské televize, Iveta Demeterova a Jan
Misurec se uplatnili v Ceském rozhlase (J. Misurec zde pracoval jiz pied zapoéetim kurzu),
Sonia Kalejova stravila po praxich v ¢eskych majoritnich médiich a v Romském tiskovém
centru v Budapesti mésic na stazi v USA.

Absolventi naSli samoziejmé uplatnéni i v romskych médiich, Iveta Demeterova
prispivala do pofadu O Roma vakeren a od vzniku Radia Rota je jeho Séfredaktorkou. Sona
Kalejova pracovala v mési¢niku Romano vodi a Jan MiSurec piisobi jako redaktor a
moderator poradu O Roma vakeren. Studenti méli také moZnost praxe v mési¢niku DZena
Amaro gendalos. A mnozi z nich se posléze podilelo na ptipraveé vysilani Radia Rota.

Sedmnacty listopad roku 2002 byl prvnim vysilacim dnem Radia Rota. Coby projekt
sdruzeni DZeno spadalo radio pod vedeni feditele Ivana Veselého, ktery byl nejdiive i
Séfredaktorem. Cil radia byl vytyCen jako poskytovani mezindrodniho informac¢niho servisu a

plsobeni na vetejné minéni.
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Prvnimi redaktory byli Jarmila Balazova, Vojtéch Lavicka, Dana Dubjelova, Bohumil
Havrl'a, ktery pozdé¢ji emigroval a nahradila ho Marie Vrabelovd, a pfilezitostné Anna
Polékova (§¢fredaktorka romské redakce CRo).

Finan¢ni zdroje pro vznik radia pochazely od mezinarodnich organizaci Open Society
Fund a Media Lundfund a jednalo se o cca 2 mil. K¢.

TV Jakh

Réadio Rota nabizi na svych strdnkach i1 audiovizualni vysilani, tzv. TV Jakh (v
piekladu z romstiny TV "oko"). Prvni potfad byl zvefejnén 6.12.2004. Piispévky jsou
archivovany, prvni z nich se tykaly pfiprav tradicnich romskych jidel, nasleduji zdznamy
koncertt, festivald, soutézi, plesli, akci romskych obcanskych sdruzeni, rozhovory s

romskymi osobnostmi, klipy a celé filmy s romskou tematikou.

Profil

O Roma vakeren je jednim z pofadi stanice Cesky rozhlas 1- Radiozurnal, coz jeho
profilaci musi nutné¢ determinovat. Jde o rozhlas vefejnopravni, ktery ma dany urcité
povinnosti ze zdkona a zaroven si sam klade cile jako dodrzovéani objektivity, vyvazenosti,
nestrannosti ve zpravodajstvi, orientaci na soucasné déni, vysokou pohotovost, rychlost a
operativnost.® Odpovédnost plyne i z faktu, ze¢ Radiozurnal ma v ramci okruhi Ceského
rozhlasu vysokou poslechovost, coz by ho mélo vést k plnéni zdvazkt vicéi posluchaci.
okruhy Ceského rozhlasu maji jasné vymezené své cilové posluchaéské skupiny, coz by mélo
byt zohlednéno i v programové skladbé daného potadu.

Potad O Roma vakeren do tohoto vzorce dobie zapada. tematicky se uzce profiluje, ale
zpravodajstvi 1 publicistice a mluvené slovo proklada hudbou.

Ptehledné¢ to vysvétluji 1 informace v propagacnich materialech potadu.
Prostrednictvim romského vysilani vas bereme mezi lidi, o kterych jste v minulosti mnoho
nevédéli. Zijeme spolu sice dlouho, ale pozndvame se aZz nyn.

Na letdku propagujicim potad doslova stoji:

*MARSIK, Josef. Uvod do teorie rozhlasového programu. 1. vyd. Praha: Univerzita Karlova, Karolinum, 1995.
106 s. ISBN 80-7184-013-0, s. 19
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e pfinaSime zpravy a reportaze z aktualnich udalosti
e predstavujeme zajimavé osobnosti

e informujeme o zivoté Romu u nas i ve svéte

e besedujeme s odborniky na romskou problematiku
e pfibliZime vdm romskou kulturu a tradice

¢ hrajeme romskou hudbu z domova i ze zahranici

O Roma vakeren je jednim z poradi stanice Cesky rozhlas 1- Radiozurnal, coZ jeho
profilaci musi nutné¢ determinovat. Jde o rozhlas vefejnopravni, ktery ma dany urcité
povinnosti ze zdkona a zaroven si sam klade cile jako dodrzovéani objektivity, vyvazenosti,
nestrannosti ve zpravodajstvi, orientaci na soucasné déni, vysokou pohotovost, rychlost a
operativnost.” Odpov&dnost plyne i z faktu, ze¢ Radiozurnal méa v ramci okruhi Ceského
rozhlasu vysokou poslechovost, coz by ho mélo vést k plnéni zdvazkt vicéi posluchaci.
okruhy Ceského rozhlasu maji jasné vymezené své cilové posluchaéské skupiny, coz by mélo
byt zohlednéno i v programové skladbé daného potadu.

Radio Rota mé vzhledem ke svému statutu uplné jiné moznosti. Coby internetové
radio, které neni zavislé na frekvencich, a tim padem ani na licenci, se miize profilovat velmi
uzce. Ze své specificnosti si mize ucinit pirednost. Internetova radia se obecné specializuji
bud’ na urcity druh hudby, kterou vysilaji, nebo na cilovou skupinu. Radio Rota patii do druhé
zminéné skupiny, hudba je s tim vSak do jisté miry spjata (umime vice ¢i méné specifikovat
etnickou romskou hudbu, kterd tvofi vétSinu vysilani, ale ostatni druhy hudby jsou také

zastoupeny). Zamétuje se zejména na zabavnou publicistiku a hudbu.

Cilova skupina

Ze zacatku existence Radia Rota prevazovali posluchadi ze zahrani¢i, Romové z
Ameriky, Nového Z¢landu, Kanady, Irska, Mad’arska. Mnoho z nich emigrovalo do téchto
zemi pravé z Ceské republiky a prostiednictvim internetového vysilani méli moznost ziistat v

kontaktu s dénim v Cechach. Mezi poslucha¢i oviem nechybéli ani obéané Ceské republiky, a

"MARSIK, Josef. Uvod do teorie rozhlasového programu. 1. vyd. Praha: Univerzita Karlova, Karolinum, 1995.
106 s. ISBN 80-7184-013-0, s. 19
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to Romové i Neromové. Podle 1. Demeterové jsou urcitd témata, kterd jsou Romim blizka,
ktera znaji, a tak jsou zékladni informace o nich urceny spiSe majoritnimu posluchacstvu, na
které se musi brat pii zpracovani témat ohled, protoze ziskané informace jsou pro n¢j dilezité.
"Kdyz jsme zacinali s vysilanim, tak skladba posluchacu byla sedmdesat procent ze zahranici
a tiiicet procent z Ceské republiky. Ale samoziejmé s tim, jak si nds lidé vyhledaji, mame vice
posluchacii a je to tak padesat na padesat, protoze se hodné nabaluji posluchaci z Ceské
republiky."

TOPlist je audit navitévnosti webovych stranek.” Ze zaGatku své existence se Radio
umist'ovalo okolo sedmého mista, v posledni dobé okolo jedenéctého.

Potad O Roma vakeren je podle slov Anny Polédkové uréen obéantim Ceské republiky:

Znamena to, ze potfad se vysila nejen pro romské rodilé mluvéi, ale i pro ty, ktefi romsky
nemluvi a hlavné také pro Neromy. Na druhou stranu se neohlizi na posluchace v zahranici,

nepiizpusobuje jim témata, potad se snazi vyluéné¢ mapovat déni v nasi zemi.

Rédio Rota vysilalo az do roku 2006 tfikrat tydné, v pondé€li, ve stfedu a v patek.
Kazdy den v jiném jazyce, v romsting, ceStiné a anglictiné. Od 17.11.2007 je spusténo
nepietrzité "zivé vysilani", tj. premiéry a reprizy vSech potadi prokladané hudbou.

V soucasné dobé se porad O Roma vakeren vysila ziveé v patek od 20.05 do 21.00 hod.
na stanici Cesky rozhlas 1- Radiozurnal a v ttery a ve étvrtek na VKV regionalnich vinach od
19.45 do 20.00 hod. Ani v jednom pftipad¢ se nejedna o rozhlasovy "prime time" (poslechova
Spicka), ale vzhledem k tomu, ze neni zdkonem urceno, na jaké stanici vefejnopravniho
rozhlasu se ma potad vysilat, jde o ¢as pomérné lukrativni, jelikoz RadioZzurnal ma v rdmci
stanic Ceského rozhlasu vysokou poslechovost. Kazdy patek vysilda Radiozurnal poiad
Sportzurnal, ktery se obcCas vlivem delSich zivych sportovnich pienost protdhne do casu

vysilani O Roma vakeren, a tento potad je proto zkracen.

¥ Iveta Demeterové v rozhovoru pro O Roma vakeren k vyro¢i tretiho roku existence Radia Rota, 2005

® TOPlist- Rédia [online]. ¢1997 [cit. 2008-05-15]. Dostupné z: <http://www.toplist.cz/radia>
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Regionalni vysilani je vice mén¢ obdobou pate¢niho, obsahuje reprizy nejzasadnéjsich
prispévka delsiho poradu, hudbu, zpravy a obcas pivodni ptispévky urcené jen pro uterni a
ctvrteCni vysilani. Toto kratSi vysilani neni archivovano. Od doby kdy vznikly webové

stranky www.romove.cz (1998), neexistuje jind archivace pofadu O Roma vakeren nez prave

jeho textova a audialni podoba ulozena na téchto strankach. Pouze nékolik poslednich vydani

potadu je archivovano na strankach Ceského rozhlasu v sekci Radio na pfani.

Technicky prenos a zazemi

K poslechu ¢eskych internetovych rozhlasovych stanic je vétSinou vyzadovan program
Winamp (pro piehravani formatu OGG Vorbis nebo MP3) nebo Windows Media Player (pro
ptehravani formatu WMA). Diulezitym parametrem, ktery ovliviiuje pienos signdlu, je
kapacita linek mezi recipientem a vysilacim bodem. Pro minimalni srozumitelnost je potieba
posilat signal proudem 28 kbs.

Rédio Rota nabizi posluchac¢iim tfi streamy ve formatech ogg (v kvalité¢ 64 kbps), mp3
(v kvalité 64 kbps), m3u (128 kbps) a webovy ptehravac¢ v mp3 (128 kbps).

Rédio Rota ma kvalitni technické zazemi, které umoZziiuje i natdCeni potfadl
novych prostor ve Spanélské 6 v Praze 1, kde ma k dispozici dvé nahravaci studia. Radio ma
vlastniho technického pracovnika a webmastera, ktery pracuje pro celé sdruzeni Dzeno.

Porad se

Zamgstnanci

V Radiu Rota pracovalo v roce jeho existence Sest redaktord vcetné zvlaStniho
redaktora pro détské vysilani. Nyni, v obdobi finan¢ni krize radia, je jedinou stalou
zaméstnankyni $éfredaktorka Iveta Demeterova. Spolupracuje s externisty, ktefi nejsou
placeni. VétSina z nich jsou studenti druhého béhu vyse zminéného Kurzu zurnalistického
minima. Zajemci skladali pfijimaci zkouSky z Ceského a romského jazyka a vSeobecného
piehledu. Program je financovan z Evropskych strukturalnich fondii a organzuje ho sdruzeni
Dzeno a Hermes. V souCasné dobé dokoncuje kurz deset az jedendct Romi a externi
spoluprace s Radiem Rota vedle jinych elektronickych i tist€énych médii je pro né vitanou

praxi.
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Personalni krize radia méatze mit na kvalitu vysilani velky dopad. Soucasni externisté
nejsou placeni, maji sva zaméstnani, kterym musi dat vzdy prednost. A nejde délat vysilani ,,0
jednom hlase* (Ivety Demeterové).

Redakci vysilani CRo pro mensiny, kterou tvoii slovenska (pofad Stretnutie) a romska
(potrad O Roma vakeren) redakce, vede Séfredaktorka jeji slovenské casti Cubica Svarovska.

Pfimym nadfizenym redakce vysilani pro mensiny je Alexandr Picha, ktery byl
5. tinora tohoto roku povéten fizenim stanice Radiozurnal.

Romské vysilani ma jen dva stalé zaméstnance. Séfredaktorku vysilani Annu
Poldkovou a produkéni Ivetu Durdoniovou, ktera pracuje i pro slovenské vysilani.

Naopak externich zaméstnanct je vice. Jsou jimi Jan MiSurec, Jaroslav Sezemsky, Marie
Vrabelova a Richard Samko.
Moderatory jsou Anna Polédkova, Jaroslav Sezemsky, Jan MiSurec a Richard Samko, ktefi se

vice méné pravidelné po dvojicich stfidaji.

Financovani

Potad ,,O Roma vakeren*je ze zdkona financovan z rozpoctu Ceského rozhlasu.

Radio Rota ma situaci o pozndni tézsi. Internetova radia si vétSinou musi hledat alternativni
zpusoby financovani vlastniho provozu. Vysledkem je ¢innost redaktori bez néaroku na
honorai (externisti z fad studentti Kurzu zurnalistického minima) a nutnost shanéni grantt.
Cilova skupina posluchacii je Casto tak mala (diky uzké profilaci radia, ze se inzerentim
nevyplati s témito subjekty spolupracovat). Zminéné ohrozuji kvalitu vysilani,

Rédio Rota je zavislé na vlastni fundraisingové aktivité. V roce 2003 obdrzelo 1 miliéon K¢,
vroce 2004 1 milion 250 tisic K¢ Od roku 2006, kdy byla pozastavena dotace od

Ministerstva kultury CR'®, neobdrzelo radio od statu 74dné finance. Finance na kvalitni

technické zazemi ziskalo radio ze zahrani¢nich zdroju.

' Dostupné na internetu: <http://www.mker.cz/media-a-audiovize/granty-a-programy/media-tykajici-se-
narodnostnich-mensin/default.htm>
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Propagace

Potad O Roma vakeren je propagovan samotnym Ceskym rozhlasem na jeho akcich a
v jeho vysilani, rozhlas také financné zajiStuje materidly k propagaci (plakaty, letdky). O
existenci pofadu informuji nékteré neziskové organizace, odkazuji na néj na svych
internetovych strankach. Nezastupitelnou funkci v Sifeni povédomi o potadu samoziejmé

zaujimaji webové stranky www.romove.cz , kde jsou odvysilané porady archivovany.

Rédio Rota je medialnim partnerem na mnoha pravidelnych akcich, spolupracuje i s dalSimi

médii (Cesky rozhlas), které ho prezentuji ve svém medialnim prostiedi.

Redakéni prace

Vsechny potady Rédia Rota jsou predtocené, jen zpravy se pripravovaly tésné¢ pred
vysilanim (jez zac¢inalo tfikrat tydné ve 14 hod.), aby byly co nejaktualnéjsi. V soucasné dobé
ma Iveta Demeterova coby jedina stala zaméstnankyné Radia Rota plnou zodpovédnost za
vysilani. Sama si organizuje externisty a sestavuje vysilani.

Na zacatku pracovniho tydne se vytvoii plan na pateni vysilani, zaméstnanci si rozdéli
odpovédnosti za natoceni jednotlivych ptispévkil, ve Ctvrtek se vSe sestiihd a piipravi presny

casovy plan, ktery posléze dostanou moderatofi a technik ve studiu.

Zdroije informaci

Romska redakce CRo maé za dlouhou dobu své existence vybudovanou rozsahlou sit’
kontakti, které neustdle vyuzivd v redakéni praci. Dal$im dulezitym zdrojem jsou zpravy

zCTK a internet, samoziejmé¢ vcetné¢ portall zabyvajicich se Romy (www.dzeno.cz ,

www.romea.cz a dalsi).

Zpravy ze zahraniéi ziskava od zahrani¢nich reportérii Ceského rozhlasu.

Radio Rota ma také vybudovanou sit’ kontaktl, dostavaji tipy od posluchact,
odbornikii nebo organizaci. Béznym postupem je napiiklad, Ze organizace poskytne
informace o své ¢innosti radiu a to o ni nato¢i piispévek. Funguje samoziejm¢ také ,,posta“

mezi lidmi. Hlavnim zdrojem informaci a ndméti je ale webovy server sdruzeni DZeno, ktery
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ziskava informace z monitoringu sluzby Newton. Sedmdesat az osmdesat procent z nich tvori
informace o Romech. Mnohé z nich majoritni média viitbec nezveiejni.

Inspiraci pro romska média Ceské republiky by se mohla stat slovenska Romska
tlatovéa agentura (RPA)'', ktera se snazi informacemi, jez poskytuje romskym i neromskym
médiim, nabidnout jiny pohled na romskou tematiku, vytvofit protipdl slovenskym

majoritnim médiim.

Jazyk

Rédio Rota vysilalo od zacatku ve tfech jazycich, romsting, ¢estin€ a anglictiné. Kazdy
den mél vyhrazen jiny jazyk. Pivodnim jazykem byla vétSinou CeStina, z ni byly ptispévky
preklddany do romstiny a anglictiny. N&kdy si ovSem redaktotfi pozvali naptiklad romského
hosta, ktery mluvil ve vysilani romsky a az posléze se jeho projev piekladal do CeStiny a
angli¢tiny. Rozhovory se vétSinou nepiekladaly, zistavaly uvetejnéné pouze v jazyce, ve
kterém byly natoceny. To se zménilo pfed dvéma lety, kdy vlivem finan¢nich problémut
prestalo radio personalné zvladat takovy objem prace.

O Roma vakeren

Porad je vysilan i v ¢estiné, aby ho mohli sledovat i neromsti posluchaci."”

Pouze vuvodnim slovu, piedstaveni témat konkrétniho vydani pofadu a pfi rozlouceni
moderatorti se objevuje i romstina. Ceska a romska forma si uplné pfesné neodpovidaji, na
konci pofadu naptiklad moderatoti obcas vytizuji osobni vzkazy, které si skrze vysilani mezi
sebou Romové¢ vyménuji.

Séfredaktorka Anna Polakova na otazku, zda by neméla romstina zaujimat ve vysilani silngjsi
pozici, odpovédéla:

., Ja myslim, Ze kdybych tam dala vic romstiny, tak tomu hodné lidi nebude rozumeét. A co je

vvvvv

‘

ale na obé strany. Preci jenom to je porad, ktery ma otvirat tu cestu i k ty druhy strané.

""Dostupné z internetu: <http://www.rpa.sk/rpa.php?lang=SK&m=0NA>
12 propagacni letak potadu
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Navic se pry podil romstiny vyvazuje v romskych textech hudby, ktera tvoii skoro padesat

procent vysilaciho ¢asu.

Programova skladba

Rozhlasovy program lze charakterizovat takto:

»...0bsahovad a formova napli vysilani, zahrnujici vSechny druhy mluvenych, hudebnich a
smiSenych relaci. Zdiiraznuji jeho vnitini mnohotvarnou diferencovanost, kterd je v souladus
jeho vyrazovymi moZnostmi a z4jmy rozhlasovych poslucha&i. ..«

D4 se fici, Zze je to souhrn vSech poradi v ur¢itém casovém useku, k némuz tento pojem
vztahujeme.'* Programova skladba daného rozhlasového programu se snazi reflektovat
aktudlni spolecenskopolitickou situaci a hledd k tomu odpovidajici vyjadifovaci prostiedky.
Jejich podoba je zavisla na riznych faktorech, na které jsem se jiz pfi popisu obou vysilani
zaméfila. Jednd se o technické, ekonomické, persondlni a jiné podminky, také o samotné
moznosti rozhlasu jako média. Tvorba rozhlasového programu je ¢innost promyslend, ale
determinovand riiznymi vnitfnimi a vnéjsimi vlivy.

Rédio Rota miizeme charakterizovat jako informativni a zabavny, ndrodnostni
rozhlasovy program pievazné zurnalistického a hudebniho obsahu vyuZzivajiciho zejména
publicistiku a §i¥ici se digitalng."

Radio Rota zacinalo se ¢trnacti bloky. Mezi né pattily zpravy, publicistika, diskuse,
zabavné bloky, rozhovory se zajimavymi lidmi, tfi hudebni programy, détské vysilani. Tti
pétiny programu méla tvorit hudba, zbyvajici dvé mluvené slovo. V prvnich letech byla
programova skladba mnohem rozmanitéj$i, nez je nyni, vyvoj souvisi s nedostatkem
finan¢nich prostredki.

Velmi oblibeny u posluchact byl potad Zaznamnik, ktery byl postaven na interakci s
piijemci. Lidé jeho prostiednictvim posilali vzkazy svym rodindm a pfateliim a posilali jim

pisnic¢ky. Potfad mél takovy ohlas urcité také proto, ze mnoho z posluchacti mélo své rodinné

" Mald encyklopédia zurnalistiky. Bratislava: Obzor, 1982. s. 365

" MARSIK, Josef. Uvod do teorie rozhlasového programu. 1. vyd. Praha: Univerzita Karlova, Karolinum, 1995.
106 s. ISBN 80-7184-013-0, s. 11

'> Na charakterizaci daného programu jsem aplikovala klasifikaci z této knihy: MARSIK, Josef. Uvod do teorie
rozhlasového programu. 1. vyd. Praha: Univerzita Karlova, Karolinum, 1995. 106 s. ISBN 80-7184-013-0, s.
12
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ptislusniky rozeseté po mnoha zemich, a potad jim tak umoznil navézat spojeni. Zaméstnanci
dokonce mnohokrat vyhovéli zaddostem a pokouseli se najit osoby, na které posluchaci shané€li
kontakt. Podobné poslani méa naptiklad souéasny poiad Ceské televize Posta pro tebe.

Porad O organizacich predstavoval romské, ale i neromské organizace zabyvajici se
vzdélavanim, drogovou zavislosti, prevenci kriminality a dalSimi podobnymi tématy.

Porad Romsky ohen zacinal na ¢trndctidenni periodicité, pak se vysilal jednou za dva
mésice, az nakonec zanikl. Byl to pofad diskusni, moderatorka Dana Dubjelova vedla s
jednim az dvéma hosty debatu na n¢jaké aktudlni téma.

Pofad Zajimavosti o Romech se podle tvirch snazil pfedstavit Romy v pozitivnim i
negativnim smyslu, nechtél zavirat o¢i pfed problémy a byt objektivni. Jeden dil naptiklad
predstavil drogové zdvislého Roma.

Jazykovy koutek predstavoval rizné romské dialekty i romstinu obecné, jeji vyvoj a
rysy. Na pofadu spolupracoval Petr Wagner, romista a zaméstnanec sdruzeni Romano
dzaniben, které vydava romisticky casopis t¢hoz jména.

Tak jako byly ve vysilani pfedstavovany rizné dialekty, dostaly prostor i rtzna
nabozenskd vyznani. Mezi hosty se objevovali duchovni, zastupci Svédki Jehovovych,
odvysilana byla i vano¢ni bohosluzba. Radio Rota spolupracovalo s TVR (Transworld Radio),
ktestanskym vysilanim.

Nejcastéjsim zanrem byly rozhovory, reportdze (i videoreportaze umistované na
webovych strankach) nebo besedy. Pocet poradil stoupl pozdéji az na osmnact, chvili se
vysilaly Romské osobnosti (medailony).

V minulosti se Radio Rota snazilo sledovat né¢které dulezité¢ udalosti po delsi dobu a to
1 ve spolupraci se zahranicnimi médii. Podafilo se jim to naptiklad v roce 2004, kdy podrobné
monitorovali tzv. Oranzovou revoluci na Ukrajin€. Pomoci rozhovorii pies telefon s vlastnimi
zpravodaji se dostavali k aktudlnim informacim jako jedni z prvnich. Svého spolupracovnika
méli v misté déni 1 pfi protestech Roml na Slovensku po socialni reformé v roce 2004, kdy
obcanska sdruzeni DZeno a Romodrom vysilali na Slovensko humanitarni pomoc.

V roce 2006 se vlivem nedostatku financi pfestava vysilat tfikrat tydn€ a vysilani je
nepravidelné. Od této doby se snizuje pocet rubrik a ty které zlstavaji, snizuji periodicitu.

Od listopadu 2007, kdy se zacalo vysilat nepfetrzité, jsou témata piispévki vice méné

nahodila a podfizovana charakteru nepfetrzitého vysilani, které z velké €asti vypliiuje hudba.
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Podle séfredaktorky Ivety Demeterové jsou nejlepsi piiblizné patndctiminutové piispévky
publicistického nebo zabavniho charakteru s jednou pisni v poloving jejich trvani.

Nynéjsi tvorba se omezuje zejména na zabavnou publicistiku, velkou roli hraje fakt, ze
z titulni webové strany Rédia Rota se c¢tenat dostane piimo do informacniho servisu
oblanského sdruzeni DZeno, jehoZ je Radio Rota projektem.'® Jednd se o pravidelnd
aktualizovany zpravodajsky server, ktery obsahuje informace z riznych oblasti Zivota, ptebira
¢lanky z jinych médii nebo poskytuje kulturni servis (upoutavky). Server je trojjazycny-
Cesky, anglicky a romsky. Radio Rota se tedy orientuje na zbyvajici hlavni polozky-
publicistiku a hudbu. Pfispévky z posledniho cca ptl roku maji tuto podobu:

e rozhovory a besedy se zajimavymi lidmi (pt. Ladislav Goral 12.2.2008)

e prezentace organizaci (pf. 8.10.2007 Liga lidskych prav, 17.3.2008 Usp&iné

dokonceni projektu Internetové kluby ¢h@ve)

Porady jsou k nalezeni pfimo na titulni strance, odkaz na piehrani nékdy doprovazi fotografie
nebo ilustrace a kratky uvodni text. Starsi potfady se pfesouvaji do archivu ,,Zaznamy z zivého
vysilani“ nebo je mozné je slySet pfimo v ,,zivém* vysilani. Hudebni nabidka je stale stejna,

jen hitparada se pravé inovuje."”’

Potfad O Roma vakeren ma charakteristické znaky magazinu, jak je uvadi Vybérovy slovnicek
termint slovesné rozhlasové tvorby:

"...pestry slozeny rozhlasovy pofad, v némz jsou spojeny obvykle privodnim slovem
moderatora tematicky, zanrové, slovesné a hudebné rlznorodé ptispévky do kompozicné
uceleného tvaru... Vysila se vétSinou s pravidelnou periodou, c¢asto obsahuje stalé
rubriky."(str. 18)

Profil pofadu koresponduje s programovym typem Radiozurndlu jakozto informativné
hudebniho programu. Jeho poslanim je informovat a mluvené slovo prokladat hudbou.

Ve vysilani je hranice mezi zpravodajstvim a publicistikou nezfetelnd. Jediné v ptipadé

"Zprav" se jedna o Cisté zpravodajstvi.

' Dostupné na internetu: <http://www.dzeno.cz/?r_id=27>
' Aktualita z 20.5.2008
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V internetovém archivu potadu jsou vSechny ptispévky kromé zprav oznaceny za reportaze.
Podle vybérového slovnitku terminii slovesné rozhlasové tvorby'® miize byt reportaz
1. metoda rozhlasové zurnalistické tvorby
2. svébytny zanr na rozhrani zpravodajstvi a publicistiky
Pfitom se domnivam, Ze takto jednoznacné se prispévky oznacit nedaji. Hlavnim znakem
reportaze je autentiCnost, v ptispévcich se vSak malokdy vénuje prostor liceni prostiedi, tzv.
zvukovému obrazu, ohnisko zdjmu se klade spiSe na sdé€leni informaci, nez na zachyceni
celkové atmosféry prostiedi.
Mnohem typictéjSim zdnrem (ktery vSak jako metodu vyuZziva i reportaz) je rozhovor. Témét
vyluéné se jedna o dialog. Ve vysilani se objevuji vSechny jeho zdkladni formy: zpravodajsky
i publicisticky, tedy reportazni, portrétni, kometujici a rozborovy. "
Jako metoda je rozhovor uzivan k ziskédvani informaci a ndzort zejména od kompetentnich a
zainteresovanych osob, jen obcas se redaktofi vé€nuji anketé, tedy dotazovani se osob vice
méné ndhodné vybranych.
Témata:
Ptispévky se tykaji pfevazné
a) Romu a jevi se jich bezprostiedné tykajicich,
b) jevt spolecnych pro Romy i Neromy, které vSak maji na zivot Romu vliv,
¢) jinych mensin
Naprosto prevazuji piispévky o udalostech z Ceské republiky
Daji se rozdélit do nésledujicich kategorii, pfi¢emz mnoho ptispévku lze zaradit do n€kolika
najednou.

e Profily a projekty obcanskych sdruzeni

e Kampané

e Politické udalosti

e Seminare, konference

MARSIK, Josef. Vybérovy slovnicek terminii slovesné rozhlasové tvorby. Praha: SdruZeni pro rozhlasovou
tvorbu, 1999. 60 s. ISBN 80-238-5619-7, s. 24

' MARSIK, Josef. Vybérovy slovnicek terminii slovesné rozhlasové tvorby. Praha: Sdruzeni pro rozhlasovou
tvorbu, 1999. 60 s. ISBN 80-238-5619-7, s. 26
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e Kultura

e Sluzby poslucha¢im- typ piispévku, ktery je nejvice zaloZen na komunikaci
s posluchadem. Naméty vznikaji z potreb lidi, kteti na sviij problém redakci upozorni a
ta se zacne tématem zaobirat. Piikladem miize byt nepravidelna rubrika ,,pravni
otazky spjaté skazdodennim Zivotem nejen Romt. 25.1. byl odvysilan piib&éh
romského muze, ktery ma problémy tykajici se pracovnépravnich vztahti. Byla to
velmi osobni zpovéd’, na kterou posluchaci zareagovali s tim, Ze 1 je trapi podobné
problémy. Jejich zajem vyprovokoval odvysilani série ptispévki, které se timto
zaobiraly podrobnéji. Odbornici poradili, jak uzavirat pracovni smlouvy, jak se branit
v piipadé podezfeni na protipravni jednani zaméstnavatele vcetné piipadné
diskriminace a dalsi véci.

e Vyzvy- pozvanky k soutézim, konkurzim...

e Piispévky vénované danému datu nebo obdobi- napf. mono tematické vydani 21.12.
které se vénovalo vanocnim zvykiim Prohlidka vanoéni vystavy s nazvem "Kolik je v
nas Cloveka", Jaké romské tradice dodrzuje o Vanocich rodina Marie Gailové, Romské
vano¢ni zvyky ptiblizuje vystava v Muzeu romské kultury

V prvnim leto$nim dile reagovalo vysildni neofimo na novoro¢ni projev prezidenta republiky.

Kompozice poradu:

Potfad zacina znélkou a neménnym uvodnim slovem, které pronesou stiidavé oba
moderatofi. Jeden romsky, druhy Cesky. Nasleduje opét dvojjazycna priblizeni témat, kterym
se bude dané vydani poradu zabyvat.

Pisnicky a moderatorské vstupy (moderatofi se stiidaji a jiz mluvi jen Cesky)oddélu;ji
jednotlivé ptispévky (2-3) az do pul devaté, kdy dostanou prostor zpravy, které pfipravuje
zpravodajska redakce Ceského rozhlasu. Cas zprav je pevny, redaktofi musi tedy prizptisobit
stopaz piispévku, poptipadé kratit pisnicky, aby mohly zpravy piesné v pul devaté zacit.
Obcas je kvili tomu delsi ptispévek rozdélen. V druhé poloving vysilani jsou kromé dalSich

piispévkll 1 ,,zpravy ze Zivota Romi“. Jednd se o 4-5 kratkych zpravodajskych sdéleni
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nejriznéjsiho zaméteni. Porad konci pisni¢kou, pied kterou se oba moderatoii rozlouc¢i opét
neménnym zpusobem a pozvou posluchace na nésledujici potad.

Pravidelnymi prvky, které maji funkci ,,image* potfadu jsou néckteré ustalené
moderatorské proslovy, znélka a jingly. To jsou samoziejmé jen nékteré z
Kauzy:

Neékterym tématiim se redaktofi vénuji systematicky a soustavné nebo natoCi vice
ptispévkl k né&jaké udalosti, nez se vejde do jednoho vydani, tak se jim vénuji ,,na
pokracovani. Napftiklad navrhovani a schvalovani antidiskriminaéniho zdkona bylo tématem
celkem péti ptispévki v mnou zkoumaném obdobi pil roku (5.10., 7.12., tii ptispévky 21.3.).
Riizné pohledy:

Redaktofi kladou velky diraz na to, aby u ,,0Zehav¢jSich® témat zachytili rizné thly
pohledu na véc, coz mlize byt na ukor pestrosti vysilani, ale zvysuje to divéryhodnost potadu.
Naptiklad 23.11. potad referoval o rozhodnuti Evropského soudu pro lidskd prava ve
Strasburku o tom, ze Ceska republika porusila pravo osmnacti romskych déti z Ostravska na
vzdélani tim, ze byly zafazeny do zvlastnich $kol. Takové rozhodnuti je v Ceske republice
precedensem a i majoritni média mu vénovala velkou pozornost.

Redaktofi nato€ili rozhovory s nésledujicimi osobami, pfi¢emz rozhovoru s kazdou
znich byl vénovan jeden cely prispévek: James Goldston, vykonny feditel Open Society
Justice Initiative a pravni poradce stézovatelil; inzenyr Karel Holomek, pfedseda Spolecenstvi
Romi na Morave¢; socidlni asistentka Jana Frantikova ze Strediska néhradni rodinné péce;
Kumar Viswanathan z obcCanského sdruzeni Vzijemné souziti a Marcela Mikova, matka

jednoho ze zminénych déti.

Hudba
Radio Rota

Po celou dobu své existence si Radio Rota zachovava jednotny hudebni model.
Nahravky (Casto cela alba) jsou rozdé€leny do sekci ,,Tradi¢ni romska hudba®, ,,Moderni
romska hudba®, ,,Etnoproud a ,,Z naSich nahravek®. Soucasti byla vzdy 1 hitparada, do které
byly nasazovény jednotlivé skladby a posluchaci hlasovali o nejobliben¢jsi. Obmeénovala se
piiblizné jednou tydné. V soucasné dob¢ se pfipravuje jeji novd podoba, pii jeji tvorbé se

bude pouzivat jiny pocitaCovy program, je tedy nyni pozastavena. Ve vSech hudebnich
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sekcich je davan velky prostor zacinajicim, neznamym interpretim. Iveta Demeterova
dokonce doporucuje neznamé romské kapely vydavatelstvi Vasko music, které s nékterymi
z nich navazalo spolupraci a vydalo jim hudebni nosi¢. I. Demeterova ptsobi také jako
moderatorka rtiznych romskych kulturnich akci a skrze tuto funkci se stdva jakousi spojkou
pii pfedavani kontaktii na kapely organizatorim téchto akci.
Radio Rota plati poplatky z hudebniho vysilani organizaci OSA.
O Roma vakeren

Romské hudba z Ceské republiky i zahrani¢i zaujima ve vysilani témé&f padesat
procent ¢asu. V redakci se od pocatku vysilani O Roma vakeren shromazd’ovaly nahravky
profesionélnich 1 amatérskych kapel, a to ze soukromych zdroji, pfimo od interpretli, néco si
redakce zakoupila. Dfive vysilani obsahovalo vice tuzemské romské hudby, protoze byla
dostupnéjsi.
Hudebni dramaturgii méla na starosti Stanislava Krej¢ova, ale v lednu tohoto roku se situace
po organizaénich zménach vcelém Ceském rozhlase situace zménila. Hudba se
k poslucha¢im nové dostava skrze selektor, ktery ma na starosti hudebni dramaturg, jenz
sestavuje hudebni slozku vice pofadiim na Radiozurnalu. Séfredaktorka ma oviem pravo veta,
podobu "playlistu" zna jesté pied vysilanim a pokud se ji vybrana skladba nelibi, ma pravo
protestovat.
Hitparadu porad vzhledem k nedostatku vysilaciho Casu nema, i kdyz by ji udajné

Séfredaktorka nebranila.

Internet a romské vysilani

Internet hraje rizné velkou roli u Radia Rota i poradu O Roma vakeren. Radio Rota
patii mezi velky pocet radii, kterd maji pouze svou internetovou podobu, nevlastni zadnou
frekvenci. Na rozdil od vétSiny z nich vSak uz ziskalo licenci k satelitnimu vysilani, kterou
ovSem zatim v praxi nevyuziva (viz. kap. Vyhledy do budoucna).

Vsechny relace doprovazi ilustrativni fotografie a doplnuji kratké avodni texty nebo titulky.

Soucasti internetového serveru Romové v Ceské republice (www.romove.cz) je i textovy

piepis a zvukovy zdznam pofadu O Roma vakeren. Do archivu potfadu se d4 dostat pfimo
z hlavniho menu serveru. Orientaci usnadfiuji ramce (frames), kdy se postranni pruh

obrazovky neméni a pribézné nas odkazuje k jednotlivym rubrikdm. Vyhledavani umoziuje
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prehled dat, kdy byl dany dany porad odvysilan. Archivovany jsou pribézné, zpravidla jesté
pred rozhlasovym uvedenim nového vydani potadu je to predeslé jiz umisténo na webovych
strankach. Vyhledavat se daji 1 jednotlivé ptispévky pomoci klicovych slov. Pod textovym
piepisem kazdého se automaticky zobrazuje ptiblizn€ jeden az deset dalSich piispevki z celé
historie archivu, které stimto tematicky souvisi a zaroven je mozné si ,rozkliknout™
kompletni seznam souvisejicich odkazi. Tim nedochazi k tomu, Ze by byl ¢tenaf zahlcen
pfemirou informaci, nybrz si miize jejich pfisun jednoduSe regulovat. Naopak tento systém
umoznuje vyuzivat moznosti, které tradi¢ni média postradaji, co se tyCe pfistupu ke
zvetejnénym materialm.

Vsechny textové piepisy jsou ilustrovany fotografiemi.

Pti zobrazeni textové podoby jednotlivého pofadu se ndm kromé frames a reklamnich bannert
objevi i obsah tohoto vydani, odkaz na jin4 vydani, na nejctenéjsi ¢lanky serveru a moznost si
¢lanek vytisknout nebo poslat mailem.

Podivejme se nyni souhrnné, jaké interaktivni nastroje specifické pro internetovou
7urnalistiku archiv na tomto serveru vyuziva. PhDr. Milan Smid zmitiuje tfi zakladni**:

- moznost ziskat okamzity ohlas, tj. zpétnou vazbu

Na celém serveru je jako kontakt uvedena pouze adresa Ceského rozhlasu a jedna e-mailova
adresa. Nezmifiuji jméno webmastera ani jinych osob. Ctenaf nema mozZnost reagovat jinym
zpisobem, diskuse k ¢lanktim neni mozna.

- moznost nabizend Ctenari, aby na zékladé n&jaké pripravené bodové stupnice ohodnotil
kvalitu ¢i popularitu publikovaného materialu

Na serveru Romové v Ceské republice toto mozné neni, pouze je evidovan zebiicek
nejctengjSich ¢lankd, coz ovSem vitbec nemusi souviset s kvalitou ¢lankt.

- moznost nabizend Ctenafi, aby dany material mohl poslat na jakoukoli adresu elektronické
posty, ptipadné aby vyuzil tzv. ,,print* verzi ptislusné¢ webové stranky

Toto server umoziluje, viz vyse.

2 OSVALDOVA, Barbora a kol. Zpravodajstvi v médiich. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Karolinum. Univerzita
Karlova v Praze, 2001. 155 s. ISBN 80-246-0248-2, s. 105

26



Etnicky rozmér vysilani

Soucasny romsky etnoemancipacni proces souvisi s neustalym hledanim novych
podnétd pro posileni etnického sebevédomi Romt. Proto je tfeba uchovavat a péstovat
svébytnost ,,romipen (romstvi). Za jeho zakladni kdmen jsou mimo jiné povazovany jazyk a
kultura v uzsim slova smyslu. Oboji se setkdvda mimo jiné na poli romského rozhlasového
vysilani.

Masmedidlni komunikace miize byt vynikajicim prostfedkem nejen k posileni etnické
identity Romii, ale zaroven k informovani majority o déni mezi Romy nebo o Romech jako
takovych. Zabér témat souvisejicich s Romy je mnohem $irsi nez byva v majoritnich médiich
bézné. !

V souvislosti s etnicitou v romském vysilani a v médiich obecné se vynoiuje nékolik
otazek a podnétl k zamySleni. Jeden znich zminila Anna Poldkovd ve svém vypravéni.
Mluvila o handicapu Roma, ktery pracuje v majoritnim médiu.

,,Rom, kterej vystuduje zurnalistiku, tak je to hlavné na sile jeho osobnosti, protoze
pokud se takovejhle ,, Romak* dostane do vétsinovych médii, tak i pres to vSechno, ze bude mit
tu vysokou Skolu, tak jsou tam ty predsudky, je tam ten problém, ten clovek to bude muset
prekondvat...a pro¢ tohle neprekondava jinej clovek, kterej vystudoval vysokou Skolu
zurnalistiky, chce to délat a pak nékam prijde a déla to a neresi to, jestli mu nékdo prosté se
chova rasisticky nebo prosté na néj koukad, ja nevim, ze je prosté néco min... “

Od romského novinare se mize predem ocekavat, ze bude v romské tematice zaujaty,
neobjektivni nebo ze ji bude protezovat. Setkala jsem se i s nazorem, zZe romsti novinafi by
m¢éli pracovat vyhradné v médiich romskych a méli by se vénovat romskym tématim, aby
pomohli utvaret jejich pozitivn€j$i medidlni obraz. Existuje i druhy nazor, Ze Romové by méli
pracovat i v médiich majoritnich, protoze jen tam dokdze jejich pfitomnost néco zménit.
V médiich se Sirokou masou piijemct a s dopadem na co nejpestiejsi vzorek obyvatel. Anna
Polédkova se vyjadfila v tom smyslu, ze ptfitomnost romského novinare v majoritnim médiu
ma vyznam 1 tehdy, nevénuje-li se romskym tématlm, staci, ze tam je, uz tim ovliviiuje

mysSleni svych kolegil, coz se miize projevit na jejich praci.

2 Blize RAICHOVA, Irena a kol. Romové a nacionalismus? 1. vyd. Bro: Open Society Institute Budapest.
Muzeum romské kultury, 2001. 245 s. ISBN 80-902476-9-5, kap. Rozhlas

27



V O Roma vakeren i na Radiu Rota pracuje vétsina Rom, pricemz nékteti z nich jsou
zaméstnani 1 v médiich majoritnich (napt. Richard Samko).

Dalsim otaznikem je romsky jazyk. D4 se fici, ze v soucasné dob¢ je romstina ve stavu
ohroZeni. Pravé jazyk je ale jednim z dilezitych faktort v podpote vlastni kulturni identity.
Je dilezit¢ podporovat romstinu jako jazyk (ucebnice, texty, literatura, média) i1 jako
komunikac¢ni a vyjadiovaci prostiedek déti. Ivan Gabal k této situaci poznamenava:

a rozvoje jejich viastni identity v historickém, etnickém i vzdélanostnim smyslu. Pozitivni
diskriminace romstiny jako jazyka se zda byt mimoradné vyznamnou ulohou v regeneraci
identity Romii, a tim i jejich integrace do ceského prostiedi jako Romii. “*

Do jaké miry tedy romsStinu pouzivat ve vysilani a ktery dialekt? Tento problém jsem
jiz nastinila v kapitole Jazyk, nyni bych chtéla je$té poznamenat, e na izemi Ceské republiky
zije n€kolik skupin Romt, kteti mluvi odlisnymi dialekty romstiny. Jsou to slovensti Romové,
tzv. madarS§ti Romové z pfevazné jizniho Slovenska a severniho Madarska, Olasi a hrstka
Sintd a pilivodnich moravskych a ¢eskych Romi (likvidovanych za druhé svétové valky). Jak
tedy vybrat dialekt pro vysilani? V O Roma vakeren se mluvi romsky jen malo a dialekt byl
zvolen vice méné spontanné v souladu s dialektem, kterym mluvili Romové zakladajici
vysilani. V Radiu Rota je situace jina. V soucasné dobé romstiny ve vysilani ubylo, ale diive
napiiklad v rubrice Jazykovy koutek byly ptedstavovany rizné romské dialekty. Toto
skupinové déleni Romii se tyka i volby témat. Skupiny Olachi a Sintli jsou vSeobecné znamy
pro svou uzavienost a do velké miry striktni dodrzovani tradic. Anna Poldkova mluvi o tom,
ze nevidi snahu naptiklad od Olachti, podilet se na vysilani, ale Ze by jejich participaci

uvitala.

Spoluprace Radia Rota a romské redakce Radiozurnalu

Vysilani si vzhledem ke svému odliSnému postaveni a zaméteni nekonkuruji, naopak
do jisté miry spolupracuji. V romské redakci absolvuji staze studenti Zurnalistickych kurzii,
které poradd sdruzeni Dzeno. Tito studenti jsou Skoleni v rozhlasové praci a nékteré jejich

ptispévky jsou uvetejiiovany.

2 Romové v Ceské republice. 1. vyd. Praha: Socioklub, 1999. 558 s. ISBN 80-902260-7-8, s. 87
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Nektefi zaméstnanci romské redakce pripravuji se podileji i na vysilani Radia Rota.
Naptiklad Marie Vrabelova nebo Jan MiSurec externé spolupracuji s obéma vysilanimi, kratsi
prispévek o stejném tématu je odvysilan v pofadu O Roma vakeren, jeho delsi verze je urcena
pro Radio Rota. Tento model je pomérné béznou praxi. Radio Rota ma s Ceskym rozhlasem

uzavienou tzv. exkluzivni deklaraci o spolupraci.

Srovnani pofadu O Roma vakeren a Radia Rota

Z4sadni rozdily vidim v téchto bodech:

CILOVA SKUPINA

Jednim ze zasadnich rozdilu je specifikace ptijemce. O Roma vakeren se snazi oslovit Siroké
masy posluchacili, romskych i neromskych bez rozdilu. I proto se je hlavnim jazykem vysilani
¢estina, nikoli roms§tina.

Vysilani Radia Rota je ur¢eno primdrné Romlm, i kdyz se samoziejmé ptizni neromskych
posluchacti nebrani.

PROFIL

O Roma vakeren je vysilani, které nabizi vyvazenou smés zpravodajstvi, publicistiky a hudby
Rédio Rota se vice zaméfuje na zabavnou publicistiku a hudbu. Muze si dovolit vice
experimentovat i svlij profil vymezit tizeji.

VYSILACI CAS

O Roma vakeren ma omezeny vysilaci prostor. Padesat pét minut tydné¢ na Radiozurnalu plus
dvakrat patnact minut na regionalnich stanicich Ceského rozhlasu. Tento fakt ma obrovsky
dopad na schéma poradu, na vybér témat a zanrt.

Radio rota neni Casové limitovéano, vysild nepfetrzit¢, mize si tedy dovolit mnohem vétsi
experimentovani s vybérem témat a zanrd. Domnivdm se, ze tento "Casovy komfort"
umoziuje navodit familiérnéjsi atmosféru a mize byt piistupné;jsi SirSimu spektru posluchact.
FINANCE

Radio Rota je bohuzel stidle ve stavu, kdy finan¢ni situace ohroZzuje jeho samostatnou
existenci, nemluvé o tom, Ze kvalita vysilani trpi. O Roma vakeren nemusi feSit financni

otazky v souvislosti se svou existenci tak jako Radio Rota, ale to, Ze si Cesky rozhlas nemtlize
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dovolit pfijmout dalSiho stadlého zaméstnance do romské redakce, je nejspise také otdzkou
financi.

Co obé vysilani limituje?

Radio Rota je omezeno predevsim neustalymi financnimi problémy. To O Roma vakeren
jakozto soucast vysilani vetfejnopravniho rozhlasu fesit nemusi, nicméné ma jiny problém,
prostor ve vysilani. Existence vysilani pro romskou mensinu je sice ze zakona zarucena, ale
neni specifikovana. ProdlouZeni vysilaciho Casu z pétadvaceti minut tydné na padesat pét tedy

zéaviselo pfedevsim na libovili vedeni a snaze a zaujeti tviirct poradu.

Vvhledy do budoucna

"Do budoucna je velmi diilezité, aby informace v souvislosti s Romy byly objektivni.
Tim nase média prispéji k tomu, aby souZiti v nasi spolecnosti bylo pri’jatelné pro obé strany,
a nejen to- postupné se nam podari prolomit bariéru xenofobie, ktera je pricinou mnoha
nedorozumeéni a potizi mezi nami. . (Polakova- Romska média a jejich funkce ve spolecnosti)
Rotasat

Radio Rota podalo prostfednictvim sdruzeni DZeno zadost o grant na projekt Rotasat.
Ten ma navazat na diivejsi spolupraci s romskym vysilanim na Ukrajing, v Mad’arsku a na
Slovensku. Ukrajinska a mad’arska redakce skoncila v dusledku nedostatku financi, piestoze
méli plné technické i personalni zdzemi. Na Slovensku si dokonce prazska redakce vyskolila
tym profesionald, vse ale ztroskotalo ze stejného divodu.

Radio Rota jiz obdrzZelo licenci na provozovani satelitniho vysilani (v prosinci roku
2007), s ¢imz souvisi pocatek zivého vysilani a pravé projekt Rotasat. Zadost o grant byla
zamitnuta Ministerstvem kultury CR, nyni se ¢ekd na rozhodnuti Evropské unie, zda Zadosti
vyhovi (Cerven 2008). Rotasat by mélo byt mezindrodni romské rozhlasové vysilani skrze
satelit. Vysilalo by se zivé a nepfetrzité, na programu by se podilely redakce sedmi zemi,
Ceské republiky, Slovenska, Mad’arska, Rumunska, Polska, Spanélska a Italie. Tyto zemé¢ se
JiZ o spolupraci oficialn€ dohodly. Ve vysilani by ziskala velky prostor romStina (cca Sedesat

procent), kazda zemé by uzivala sviyj dialekt(y).
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Cilovou skupinou by byli hlavné Romové, ale nejen oni, pofady by mély svou textovou
podobu, ktera by obsahovala i pteklady do majoritnich jazyki a romskych dialekti.

Dalsim z plant séfredaktorky je zaradit do vysilani vice diskusnich potadii a vice romstiny a
propojit rozhlasové vysilani s televiznim. Sdruzeni Dzeno se podilelo na vysilani
dvacetiminutového televizniho pofadu Romale, ktery vSak uz neexistuje.

To stejné si mysli §éfredaktorka O Roma vakeren Poldkova. Jejim dal§im pfanim je,
aby Cesky rozhlas pfijal vice stalych zaméstnanc do redakce romského vysilani. Jejim
idedlem je docilit zmény mysleni n¢kterych Neromi:

,,aby vedeli, Ze Romové jsou taky normalni lidi a normalné Zijou, maj taky normalni, obycejny
starosti a maj taky svy osobnosti a taky dokazou néco udeélat...

Anna Polakova zdlraziiuje posldni romského vysilani i v tom, Ze Romtiim ukazuje, Ze
maji sva prava a pokud jim je nékdo odebird, je tu Stab, ktery pfijede na misto, udalost natoci
a medializuje. Tedy nevidi smysl romského vysilani jen v jeho informacni funkci, ale i ve

funkci jakéhosi mediatora zprostfedkovavajiciho komunikaci mezi redakci a ptijemci.

31



Budoucnost romského internetového vysilani zavisi hlavn€é na jeho oblibé u
posluchacti, poptavce po jeho dalSich formatech, dostupnosti internetu a samoziejmeé
finan¢nich prostedcich. Je smutnou realitou, Ze i Radio Rota, které je soukromé, nema oporu
u statnich instituci, nedostavd zaddné financni prostfedky, i kdyz se svou cCinnosti snazi
napomahat lepSimu fungovéani demokratické spoleCnosti a ma prokazatelny uspéch u
posluchacti (viz poslechovost dle Toplistu, reakce posluchacii).

Internet coby vyznamny prvek u obou zkoumanych medialnich produkti je snad
nejlepsi prostfedek ke komunikaci a vzdjemnému poznavani Romt, ktefi jsou roztrouSeni po
celém svété. Mnoho z téch, kteti emigrovali z Cech, ma moznost zistat v kontaktu s dénim ve
své matefské zemi. Vedle toho je takové vysildni samoziejmé¢ velkym pomocnikem
v posilovani romské identity a pospolitosti a dulezitym Sifitelem a oporou romské kultury,
kterd se diky internetu ma moznost dostat k poslucha¢iim na celém svéteé. Dokud bude
fungovat vetejnopravni rozhlas, mélo by byt romské vysilani zaru¢eno. Pfekédzkou rozvoje a
vzniku dalSich soukromych romskych radii je mimo jiné fakt, Ze mnoho Romil zatim nema
pfistup k internetu.

Existence schopnost pofadu O Roma vakeren i Radia Rota nicméné ukazuje, ze obé cesty
tvorby romského vysilani jsou mozné a uzitecné. Kazdé z nich ma trochu jiné zaméfeni,
oslovuje trochu jinou cilovou skupinu, ale ob€ maji na ¢eské medialni scéné své misto. Jak
fiké Ivan Gabal:

"V Evropé jiz dlouhodobé, v USA relativné neddvno, previada pristup, v nemz se posilovani
specifické kulturni (etnické ¢i narodnostni) identity mensin ukazuje jako diileZity prostiedek a
mechanismus jejich integrace do etnicky ¢i narodnostné odlisného prostredi. Teprve ve chvili,
kdy si jsou prislusnici mensiny jasné védomi své vlastni specifické identity, vlastniho piivodu,
tradic, jazyka, kdy jasné vedi "kdo jsou", dokazou také bez problémii zviadat kulturni,
Jjazykové a narodnostni prostredi vétsinové spolecnosti a identifikovat se s touto spolecnosti i

, . 423
se statem jako vlastnim."

» Romové v Ceské republice. 1. vyd. Praha: Socioklub, 1999. 558 s. ISBN 80-902260-7-8, s. 78
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Summary
The subject of my bachelor’s thesis is Romani (Gypsy) radio broadcasting.

Ethnic Romani broadcasting in the Czech Republic did not take shape until after the
change in political regime that occurred in 1989. It exists in two forms within our country.
The first is the program entitled “O Roma vakeren,* which is prepared at Radiozurnal, a
Czech public radio station, by its “Broadcasts for Minorities” department. The second is the
internet-based Radio Rota, a project of the nonprofit organization DZeno. These two types of
broadcasting occupy rather different positions in the Czech media scene, with their range of
financial, technical and other resources. In terms of scope, their public profiles and target
audiences differ as well. The two have many characteristics in common, however. Both seek,
as their top priorities, to disseminate objective information about Roma, to bring Romani
cultural themes closer to majority-ethnic listeners and to strengthen the ethnic identity and
unity of Roma through the preservation of Romani language and traditions.

Both broadcasts make use of the internet. For Radio Rota, the internet serves as the
sole broadcasting medium, whereas for “O Roma vakeren” it serves as an archive and as the
show’s interactive portal. I have attempted to treat the entire history of both programs’
existence, but also to highlight some specific examples.

Today’s Romani broadcasts have many options for reaching listeners, both Romani
and non-Romani. There are many possible ways of accomplishing the goals set forth by the
creators of these programs. The internet, as a feature of modern interactive communication
technology, can be a great aid in this process.

The further development of Romani media in the Czech Republic — on the radio and
otherwise — is currently defined by attempts at increased cooperation with majority-group as

well as foreign-based Romani media.
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